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Pietra
Pierre

Piatti doccia composti daresina (30%) unita a cariche minerali (70%)
e rivestiti da gel coat, gli unici attualmente disponibili sul mercato che
garantiscono una durezza superficiale Mohs 3. Materie prime di qualita
che garantiscono ai piatti doccia elevate prestazioni tecniche.
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PROFILDESIGN p9

Colori/ Colors / Couleurs

Bianco Antracite Grigio 7753 Creta Tortora Cenere
White Charcoal Gray 7753 Clay Dove Ash
Blanc Anthracite Gris 7753 Craie Taupe Cendre

L
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N|I_ 6666660606066 0 0 0 Griglia inclusa un lato acciaio/un lato colorato
100 © 060000000 O00FO Included grille one side steel/one side colored
-t —————— Grilleincluse une face acier/une face colorée
Modello / Model / Modéle / Basic Finiture / Finishing / Finitions
Spessore
Thickness
Epaisseur
30 mm
Pietra pag.? Ardesia pag.32 Cemento pag.38
Stone Slate Cement
Pierre Ardoise Beton
Piletta / Waste / Bonde Surichiesta / On demande / Sur demande

Piletta verticale
Vertical drain
Bonde vertcale

Standard orizzontale
Standard horizontal
Standard horizontal

T—=

H54 mm H96 mm ©
per foro per foro W
for hole \ forhole
pour trou pour trou
290 mm 290 mm
—
Showertrays  Anti-slip Stain Lighter: Antibacterial  Installation Wall panels Certified
can be cut resistant weight can be built-in  combined with UNIEN

down 30kg/mgq orsit-onflor ~ showertrays 14527
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Grey 7733 Clay
Gris 7753 Craie




PROFILDESIGN p15

Colori/ Colors / Couleurs

Bianco Antracite Grigio 7753 Creta Tortora Cenere
White Charcoal Gray 7753 Clay Dove Ash
Blanc Anthracite Gris 7753 Craie Taupe Cendre

L

P_l 90 | 100| 110| 120| 130| 140| 150| 160| 170| 180|

A B
Copripiletta materico incluso Griglia acciaio su richiesta
Materic waste coverincluded Steel grille on demand

Chace-bonde materique incluse  Grille en acier surdemande

Modello / Model / Modéle / Cover Finiture / Finishing / Finitions
Spessore
Thickness
Epaisseur
30 mm
Pietra
Stone
Pierre
Piletta / Waste / Bonde Surichiesta / On demande / Sur demande

Piletta verticale
Vertical drain
Bonde vertcale

Standard orizzontale
Standard horizontal
Standard horizontal

T—=

H54 mm H96 mm ©
per foro per foro W
for hole \ forhole
pour trou pour trou
290 mm 290 mm
—
Showertrays  Anti-slip Stain Lighter: Antibacterial  Installation Wall panels Certified
can be cut resistant weight can be built-in  combined with UNIEN

down 30kg/mgq orsit-onflor ~ showertrays 14527
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PROFILDESIGN p21

Colori/ Colors / Couleurs

Bianco Antracite Grigio 7753 Creta Tortora Cenere
White Charcoal Gray 7753 Clay Dove Ash
Blanc Anthracite Gris 7753 Craie Taupe Cendre

L
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Griglia inclusa un lato acciaio/un lato colorato
Included grille one side steel/one side colored
Grille incluse une face acier/une face colorée

Modello / MOde[/ Modéle / Outline Finiture / Finishina / Finitions
Spessore
Thickness
Epaisseur
30 mm
Pietra
Stone
Pierre
Piletta / Waste / Bonde Surichiesta / On demande / Sur demande

Piletta verticale
Vertical drain
Bonde vertcale

Standard orizzontale
Standard horizontal
Standard horizontal

T—=

H54 mm H96 mm ©
per foro per foro W
for hole \ forhole
pour trou pour trou
290 mm 290 mm
—
Showertrays  Anti-slip Stain Lighter: Antibacterial  Installation Wall panels Certified
can be cut resistant weight can be built-in  combined with UNIEN

down 30kg/mgq orsit-onflor ~ showertrays 14527
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Grigio 7753
Gray 7753
Gris 7753




Antracite

Charcoal
Anthracite



Tortora

Dove
Taupe




PROFILDESIGN n27

Colori/ Colors / Couleurs

Bianco Antracite Grigio 7753 Creta Tortora Cenere
White Charcoal Gray 7753 Clay Dove Ash
Blanc Anthracite Gris 7753 Craie Taupe Cendre

L

P_l 90 | 100| 110| 120| 130| ‘IAU| 150| 160| 170| 180|

710 ®© ®© 6 0 0o

Materico centrale
80 | ® ®© ®© ®© ®© o 6 6 o o Central material
- Materique central

99 | ® ®© ®© ® o o o o

Modello / Model / Modéle / Blind Finiture / Finishing / Finitions
Spessore
Thickness
Epaisseur
30 mm
Pietra
Stone
Pierre

Piletta / Waste / Bonde

Piletta rettangolare
Standard horizontal drain
Bonde standard horizontal

—

|

—
60

L1792 mm
P47 mm —
H60 mm

—
Showertrays  Anti-slip Stain Lighter: Antibacterial  Installation Wall panels Certified
can be cut resistant weight can be built-in  combined with UNIEN

down 30kg/mgq orsit-onflor ~ showertrays 14527
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PROFIL DESIGN

Grigio 7753

Grey 7753
Gris 7753
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Clay C reta Craie
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PROFILDESIGN n33

Colori/ Colors / Couleurs

Bianco Antracite Grigio 7753 Creta Tortora Cenere
White Charcoal Gray 7753 Clay Dove Ash
Blanc Anthracite Gris 7753 Craie Taupe Cendre

L

P_l 80 | 90 | 100| 120| 140| 160| 180| 200|
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80 | ® ® ®© ®© 6 0 0 O

& _i LLLLLL Materico centrale
Central materic
100 __L_____ Materique central
Modello / Model/ Modéle / Easy Finiture / Finishing / Finitions
Spessore
Thickness
Epaisseur
30 mm
Velluto
Velvet
Velours
Piletta / Waste / Bonde Surichiesta / On demande / Sur demande

Piletta verticale
Vertical drain
Bonde vertcale

Standard orizzontale
Standard horizontal
Standard horizontal

T—=

H54 mm H96 mm ©
per foro per foro W
for hole \ forhole
pour trou pour trou
290 mm 290 mm
—
Showertrays  Anti-slip Stain Lighter: Antibacterial  Installation Wall panels Certified
can be cut resistant weight can be built-in  combined with UNIEN

down 30kg/mgq orsit-onflor ~ showertrays 14527
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PROFILDESIGN n39

Colori/ Colors / Couleurs

Bianco Antracite Grigio 7753 Creta Tortora Cenere
White Charcoal Gray 7753 Clay Dove Ash
Blanc Anthracite Gris 7753 Craie Taupe Cendre

L

P_l 80 | 90 | 100| 110| 120| 130| 140| 150| 160| 170| 180| 19U| 200|
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& _L LL LLL LLL LLL Griglia inclusa un lato acciaio/un lato colorato
Included grille one side steel/one side colored
Grille incluse une face acier/une face colorée

Modello / Model / Modéle / Basic Finiture / Finishing / Finitions

Spessore

Thickness

Epaisseur

30 mm
Ardesia pag.32 Pietra pag.? Cemento pag.38
Slate Stone Cement
Ardoise Pierre Beton

Piletta / Waste / Bonde Surichiesta / On demande / Sur demande

Piletta verticale
Vertical drain
Bonde vertcale

Standard orizzontale
Standard horizontal
Standard horizontal

T—=

H54 mm H96 mm ©
per foro per foro W
for hole \ forhole
pour trou pour trou
290 mm 290 mm
—
Showertrays  Anti-slip Stain Lighter: Antibacterial  Installation Wall panels Certified
can be cut resistant weight can be built-in  combined with UNIEN

down 30kg/mgq orsit-onflor ~ showertrays 14527
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Grey 7753
Gris 7753
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PROFILDESIGN

Cenere

Ash

Cendre







PROFILDESIGN

Colori/ Colors / Couleurs

p45

Bianco Antracite
White Charcoal Gray 7753
Blanc Anthracite Gris 7753

Di ioni/Si D; .

L

P_l 80 | 90 | 100| 110| 120| 130| 140| 150| 160| 170| 180| 19U| 200|

Grigio 7753

Maodello / Model / Modéle / Cemento

Creta Tortora
Clay Dove
Craie Taupe
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Cenere
Ash
Cendre

Griglia inclusa un lato acciaio/un lato colorato
Included grille one side steel/one side colored
Grille incluse une face acier/une face colorée

Spessore
Thickness
Epaisseur
30 mm

Piletta / Waste / Bonde

Finiture / Finishing / Finitions

Cemento pag.38 Pietra pag.2
Cement Stone
Beéton Pierre

Surichiesta / On demande / Surdemande

Ardesia pag.32
Slate
Ardoise

Standard orizzontale
Standard horizontal

Standard horizontal
H 54 mm

per foro

for hole \

pour trou
290 mm

Piletta verticale
Vertical drain
Bonde vertcale
H96 mm

per foro
forhole
pour trou
290 mm

T—=

96

[
Showertrays  Anti-slip Stain Lighter:
can be cut resistant weight
down 30kg/mq

—
/
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L

Antibacterial  Installation Wall panels

can be built-in  combined with
orsit-onflor ~ showertrays

Certified
UNIEN
14527
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Shower trays with a surfacethat conS|sts inreal gres slabs in marble
stone and oxidized metal finishing. High-quality materic su_rfaceSJom
de5|gnto create innovative andtrendyshoWertrays it

: Receveurs de douche dont la surface consiste envralpanneaux de gres
dans les finitions marbre, pierre et métal oxydé. Surfaces materiques
ethautequalltesejmgnentaude5|gnpourcreerreceveursded uche
'|nnovat|ves etbranches :




'eccellenzain toni
n_aturali e sofisticati

 Excellencein tones
- naturaland sophisticated
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PROFILDESIGN p51

Colori/ Colors / Couleurs

Oxide Ossido Pietra di Savoia Noir Bianco Statuario
avorio bruno antracite Desir venato opaco

L
P |100| 120| 140| 160| 180| 200|

nleeee oo \

90 e 6 0 0 O e
Materico
Materic
Materique

Modello / Model / Modéle / Mild

Spessore
Thickness
Epaisseur
30 mm

Piletta / Waste / Bonde Surichiesta / On demande / Sur demande

Piletta verticale
Vertical drain
Bonde vertcale

Standard orizzontale
Standard horizontal
Standard horizontal

T—=

H54 mm H96 mm ©
per foro per foro H
for hole \ forhole
pour trou pour trou
290 mm @90 mm
. L)
| o] (£
g kg/m?
Anti-slip Stain Lighter: Antibacterial  Installation Certified
resistant weight can be built-in UNIEN

30 kg/mg orsit-on flor 14527









Pietra di Savoia antracite
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PROFILDESIGN nb7

Colori/ Colors / Couleurs

Oxide Ossido Pietra di Savoia Noir Bianco Statuario
avorio bruno antracite Desir venato opaco

L
P |100| 120| 140| 160| 180| 200|

8 (®® ®© ®© © O

90 e 6 6 0 © Materico laterale
- Lateral material

Materique latéral

Maodello / Model / Modéle / Soft

Spessore
Thickness
Epaisseur
30 mm

Piletta / Waste / Bonde Surichiesta / On demande / Sur demande

Piletta verticale
Vertical drain
Bonde vertcale

Standard orizzontale
Standard horizontal
Standard horizontal

T—=

H54 mm H96 mm ©
per foro per foro H
for hole \ forhole
pour trou pour trou
290 mm @90 mm
. L)
| o] (£
g kg/m?
Anti-slip Stain Lighter: Antibacterial  Installation Certified
resistant weight can be built-in UNIEN

30 kg/mqg orsit-on flor 14527
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PROFILDESIGN p61

Ossido bruno




Pietra
di Savoia
antracite




PROFILDESIGN n63

Colori/ Colors / Couleurs

Oxide Ossido Pietra di Savoia Noir Bianco Statuario
avorio bruno antracite Desir venato opaco

Di ioni /Si ' D . Cooriniletta / W / Cache-bond
L

P_|100| 120| 140| 160| 180| 200|

80 1 ®® ®© ® 0 ©

90 e 6 06 0 © Materico laterale
Lateral material
Materique latéral

Modello / Model / Modele / Light

Spessore
Thickness
Epaisseur
30 mm

Piletta / Waste / Bonde Surichiesta / On demande / Sur demande

Piletta verticale
Vertical drain
Bonde vertcale

Standard orizzontale
Standard horizontal
Standard horizontal

H54 mm H96 mm

per foro per foro

for hole \ forhole

pour trou pourtrou

290 mm 290 mm

. L)
| o] (£
g kg/m?
Anti-slip Stain Lighter: Antibacterial  Installation Certified
resistant weight can be built-in UNIEN

30 kg/mqg orsit-on flor 14527



Nel piatto docua in vetro Si esprlme la tecnolog|a delvetrocurvatoe
disuperficirese antlscwolo Unelemento escluswo ed elegante adatto
ad ognltlpo diambiente.
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Antracite

Charcoal
Anthracite




Acqua marina
Aquamarine
Eaumarine
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White B1A@NCO Blanc

Antracite Acqua marina

Charcoal Aquamarine
Anthracite Eau marine




PROFILDESIGN n69

Colori/ Colors / Couleurs

Bianco Acqua marina Antracite
White Aquamarine Charcoal
Blanc Eau marine Anthracite

Di ioni /Si ' D . Cooriniletta / W / Cache-bond
L

P_|100| 120| 140| 160| 180| 200|

8 (® ® ®© @ © O

Grigliain acciaio
Steel grill
Crille en acier

Modello / Model / Modéle /Glass

Spessore
Thickness
Epaisseur
30 mm

Piletta / Waste / Bonde Surichiesta / On demande / Sur demande

Piletta verticale
Vertical drain
Bonde vertcale

Standard orizzontale
Standard horizontal
Standard horizontal

T—=

H54 mm H96 mm °
per foro per foro H
for hole \ forhole
pour trou pour trou
290 mm @90 mm
. L)
| o] (£
g kg/m?
Anti-slip Stain Lighter: Antibacterial Installation Certified
resistant weight can be built-in UNIEN

30 kg/mqg orsit-on flor 14527
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n71

Pannellidirivestimento

Wallpanels / Revétements muraux

Bianco Antracite | Grigio7753| Creta Tortora Cenere
White Charcoal Grey 7753 Clay Dove Grey Ash
Blanc Anthracite Gris 7753 Craie Taupe Cendre
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PROFIL DESIGN

Colori/ Colors / Couleurs

n75

Bianco Antracite Grigio 7753
White Charcoal Gray 7753
Blanc Anthracite Gris 7753

Creta Tortora Cenere
Clay Dove Ash
Craie Taupe Cendre

Dimensioni e finiture / Sizes and finishing/Dimensions et finitions

Ardesia Pietra Cemento Velluto
Slate Stone Cement Velvet
Ardoise Pierre Beton Velours
200x110cm 210x110cm 250x200 cm 250x200 cm
max max max max
Spessore 6mm | ] Ritagliabili sumisura

Thickness Can be cut to size

Epaisseur Peut étre coupé en taille

Pannelli di rivestimento

in abbinamento al piatto doccia
Wall panels combined with
shower trays

Revétement mural en assortiment
au receveurde douche

Pannelli posizionabili
in verticale e orizzontale

Placeable panels
vertically and horizontally

Panneauxa placer
verticalement et

horizontalement

©

Al
Wall panel Stain Weight with  Antibacterial ~ Wall panels Certified
can be cut resistant lightened combined with UNIEN
down material shower trays 14527



Taglirealizzabili

Possible cuts / Découpes possibles

| piatti doccia in resina sono facilmente ritagliabili per essere adattati a tutti gli spazi.
| piatti doccia in vetro e gres porcellanato non sono ritagliabili, ma possono essere forniti su misura.

Resin shower trays can be easily cut in order to be adjusted for every kind of space. Glass and gres
porcelain shower trays can not be cut, but they can be supplied in a custom size on demand.

Les receveurs de douche en résine sont facilement ré-coupables pour étre adaptés a tous les espaces.

Les receveurs de douche en verre et en gres porcelline ne sont pas ré-coupables mais ils peuvent étre
fournis sur mesure.

Taglio scanso colonna
Cut for column
Découpe colonne

I

Taglio muro diagonale

P - Cut for diagonal wall
o7 TS Découpe mur diagonale
(Y
[
<
Taglio fuori squadro
Cut out-of-square
T Découpe hors d'équerre
\\\ 110°
o>

—
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
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Posizione foro discarico

Waste position / Cotes de position de la bonde

v 5 ! [ Fe] ] [
[0] [
Dimensioni  Pietra Pietra Pietra Pietra Velluto Ardesia ~ Cemento Glass/Gres Gres Gres
Dimensions Basic Cover Outline Blind Easy Basic Basic Mild Soft Light
LxPcm L2/cm L 2/cm L 2/cm L 2/cm L 2/cm L 2/cm L 2/cm L 2/cm L 2/cm L 2/cm
80x70 =35 35 25
90x70 = 35 12 7 45 35 25
100x70 =30 12 7 50 41 25
110x70 = 40 12 7 41 25
120x 70 40 12 7 60 41 25
130x70 = 40 12 7 41 45
140x70 =740 12 40 7 70 41 45
150x70 = 35 41 55
160x 70 =40 80 41 55
170x70 = 35 61 55
180x 70 =40 90 61 55
190x70 = 55 62 62
200x70 55 100 62 62
80x80 40 40 40 40
90x 80 =30 12 7 45 41 25
100x80 30 12 30 7 50 41 25 40 12 40
110x 80 =40 12 7 41 25
120x80 40 12 40 7 60 41 25 40 12 40
130x 80 =40 12 7 41 45
140x80 40 12 40 7 70 41 45 40 12 40
150x 80 =35 12 7 41 65
160x80 40 12 7 80 41 55 40 12 40
170x 80 =35 12 7 61 oS
180x80 40 12 7 90 61 55 40 12 40
190x 80 55 62 62
200x80 55 100 62 62 40 12 40
90x 90 =35 12 7 45 45 45
100x90 = 40 12 7 50 45 25
110x 90 =40 12 7 45 25
120x90 = 40 12 7 60 45 25 40 12 40
130x 90 =40 12 7 45 45
140x90 = 40 12 7 70 45 45 40 12 40
150x 90 =50 12 7 45 55
160x90 = 50 12 7 80 45 55 40 12 40
170x 90 55 62 62
180x90 = 55 90 62 62 40 12 40
190x 90 =55 62 62
200x90 =~ &5 100 62 62 40 12 40
100x100 =40 50
110x100 =~ 40
120x 100 =40
130x100 = 40
140 x 100 40
150x100 = 50
160x100 =50
170x100 =~ 55
180x 100 55
190x100 = 55

200x 100 55




Installazione

Installation / Installation

Griglia

Grille e,
| Grille %2§§f>

Per linstallazione occorre: For the installation is required: ~ Pour linstallation est requis:
(€ l-‘|. = @ <_'I __..
¢ T \
Silicone Water
Posizionamento Shower tray and drain Positionnement receveur
piatto doccia e piletta positioning de douche et vidage
Spazio per Place for the Espace pour le
piletta drain vidage
| |
| | =——— |

=

<

_ .

> ® ©
- ¢ ¢
T U

O
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Fissaggio e posizionamento Fixing and positioning Fixation et positionnement
piatto doccia shower tray receveur de douche

® ®

Impermeabilizzazione Waterproofing Etanchéité

Q 24 h

Uso e manutenzione Use and maintenance Utilisation et entretien

Per la manutenzione ordinaria, For ordinary maintenance, just Pour Uentretien courent, il est
risciacquare il piatto doccia rinse the tray with water and suffit de rincer le receveur avec
Con acqua e assicurare una ventilate the bathroom. For eau claire et de bien aérer la sale
ventilazione dellambiente. Per thorough cleaning, use water de bain. Pour le nettoyage a fond,
una pulizia piu profonda, usare and soap or a neutral cleaning utilise eau et savon ou un produit
acqua e sapone o un prodotto product which contains no acid neuter qui ne contient aucun
neutro senza acidi o solventi. or solvent. Do not use abrasives  solvant ou acide. Ne pas utiliser

Non usare spugne abrasive. sponges. éponges abrasives.




Note tecniche

Technicalnotes/ Notestechniques

Collezioni Cemento

Collections Velluto

Collections Pietra
Ardesia

Rivestimenti per pareti
Wall coverings
Revétements muraux

Accessori
Accessories
Accessoires

Taglia misura

Le dimensioni non indicate

sul listino sono realizzabili
eseguendo dei tagli.

Si consiglia di tagliare max 10 cm
per lato sulla lunghezza;

per avere la piletta centrata
effettuare due taglimax5cm
per lato sulla profondita.

Cuts

The sizes not specified in the proce
list can be obtained realising

some cuts. Itis suggested to cut
maximum 10 cm each side on the
legth; in order to have the waste

in the center, make two cuts of 5
cm maximum on each side on the
depth.

Coupes a la taille

Les dimensions pas indiquées sur
la liste de prix sont réalisables en
faisant des decoupes.

Il est souhaitable de couper max
10 cm par chaque coté sur la lon-
gueur. Pour avoir la bonde cen-
trée, il est nécessaire de faire deux
découpes max 5 cm par chaque
coté sur la profondeur.

max 10
L]

[
max5cm

Ordini

Peririvestimenti a parete
precisare.

Lato corto P dimensione totale
Lato lungo L dimensione totale
meno lo spessore del pannello
di 6 mm.

Orders

For the wall panels, please
consider.

Shortside P total dimension

Long side L total dimension less
the thickness of the panel of 6 mm.

Commandes

Pour les revétements muraux il
est nécessaire preciser

Cote court P dimension totale
Cote long L dimension totale
moins l'épaisseur de 6 mm

du panneau.

Rampa piattodoccia
Dimensioni e finiture
Lunghezza 120 e 80 cm
Altezza2,5cm
Profondita 15 cm
Disponibile nelle finiture
velluto e cemento.

Shower tray ramp
Sizes and finishing
Length 120 and 80 cm
Height 2,5 cm

Depth 15cm

Dimensions et finitions

Rampe pourreceveur de douche
Longueur 120 et 80 cm
Hauteur2,5cm

Profondeur 15 cm

Disponibile nelle finiture
Velluto e cemento

Available in Velvet and Concrete
finishing

Disponibile dans les finitions
Velours et Beton

Lnn
] E—
T <—RO0,5

P15

L 80/120




Kitriparazione piattidoccia

81

Shower tray’'s reparation kit / Kit réparation de receveur de douche

Utilizzare in caso di danneggiamento della superficie del piatto doccia.

To use in case of damage of the shower tray surface.

A utiliser dans le cas d'endommagement de la surface du receveur de douche

Attrezzatura necessaria

(nonin dotazione)
Carta vetrata fine
Panno

Spatola

Nastro adesivo di carta
Rullo

Procedere come segue

1. Utilizzare il kit di riparazione
dello stesso colore del piatto
doccia: bianco, antracite, grigio,
creta.

2. Aseconda della profondita del
danno, valutare se e sufficiente la
verniciatura o se e necessaria la
stuccatura.

3. Levigare la zona da stuccare
utilizzando carta vetrata fine 220.
4. Pulire accuratamente la zona
dariparare asportando la polve-
re; nel caso in cui tutto il piatto
doccia sia daripassare, pulirlo
prima con acetone.

5. Mescolareil colore perren-
derlo omogeneo.

6. Unire il catalizzatore al 2%

(2 gr di catalizzatore per ogni 100
gr di colore) e mescolare per
circa un minuto.

7. Delimitare le zone dariparare
con nastro adesivo.

8. Utilizzando il rullo prelevare
una piccola quantita di composto
e passarlo sulla zona daritocca-
re; se sitratta di tutta la super-
ficie del piatto, passare il rullo
sempre nello stesso senso.

9. Rimuovere il nastro adesivo

di carta.

10. Attendere 12/15 ore affinché
il composto si essicchi completa-
mente

Equipment needed
(notincluded)
Thinsandpaper
Cloth

Spatula
Paperadhesive tape
Roll

Proceed as follows

1. Use the repair kit of the same
colour then the shower tray :
white, charcoal, platinum, clay,
dove. Ash.

2. Depending on the damage's
depth, consider if the painting
isenough orifitis necessary to
plaster.

3. Smooth the zone to plaster
with a 220 thin sandpaper.

4. Clean carefully the zone to
repair, removing the dust. If the
whole shower tray has to be re-
paired, clean it with acetone.

5. Mix the colour to make it uni-
form.

6. Add the catalyst at 2% (2
gram of catalyst for 100 gram of
colour), then mix for about one
minute.

7. Define the zone to repair with
adhesive tape

8. Using the roll, take a small
quantity of the mixture and pass
iton the area to repair; if the
whole surface of the tray has to
be repaired, pass the roll always
in the same way.

9. Remove the paper adhesive
tape

10. Wait 12/15 hours since the
mixture is totally dry

Outillage nécessaire:
(non fourni)

Papier de verre fin
Tissu

Spatule

Ruban adhésif en papier
Roleau

Suivre les indication ci-dessous

1. Utilisez le kit de réparation de
la méme couleur que le receveur
de douche: blanc, antracite, gris,
craie..

2. Selon la profondeur du dom-
mage, évaluez si la peinture est
suffissante ou s'il est nécessaire
de mettre du mastique

3. Poncer la zone a mastiquer
avec un papier de verre fin 220.
4. Nettoyez soigneusement la
zone arépareren enlevant la
poussiere; dans le caso u lere-
ceveur de douche entier doit étre
répare, nettoyez la surface avec
de l'acétone.

5.Mélangez la couleur pourla
rendre uniforme.

6. Mélangez le catalyseura 2%

(2 grde catalyseur pour 100
grde couleur) durant 1 minute
eviro.

7. Délimitez les zones a réparer
avec du rubanh adhesif papier.

8. En utilisant le rotulea, prélevez
une petite quantité de mélange et
passez-la surlazone aretoucher,
dans le cas ou il s'agit de l'entiere
surface du receveur de douche,
passez le roileau toujours dans le
méme sens.

9. Enlever le ruban adhésif en
papier.

10. Attendez 12/15 heures afin
que le mélange seche complete-
ment.
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